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GAPITOLO DEGINOD

Ora sen va per un segreto calle ec.

Seguemlu il cominciato modo di procedere,
dico che il presente canto si continua al precedente
in questo modo , che avendo 1’ autore nella fine del
canto superiore descritta la qualith del luogo piena
di sepoleri , e chi dentro a quegli & tormentato, nel
principio di questo mostra come dietro a Virgilio
per lo detto luogo si mettesse ad andare, e quello
che nell’ andar gli avvenisse. E fa I’ sutore in questo
canto quattro cose; primieramente ne dice il suo pro-
cedere per lo lnogo disegnato, appresso muove a Vir-
gilio aleun dubbio , il quale Virgilio gli solve : oltre
‘a questo ne mostra, come con alcuna dell’ anime
dannate in quel luogo lungamente parlasse: ultima-
mente dice , come tornato a Virgilio, dove con lui
seguitandolo pervenisse : la seconda comincia quivi,
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2 COMENTO DEL BOCCACCI

O virtic somma : la terza quivi, O Zosco : la quarta
quivi , Jndi s° ascose. Dice adunque |” autore, conti-
nuando al fine del precedente canto, che, Ora,
ciod in quel tempo che esso era in questo viaggio ,
sen va per un segreto calle, chiamalo segreto, a
dimostrare che pochi per quello andassero, avendo per
avventura altra via coloro i quali dannati [a git: ruina-
vano 3 e per dimostrare quella via non essere usitata
da gente la chiama calle, il quale & propriamente
sentieri li quali sono per le selve, per li boschi trini
dalle pedate delle hestie, cioé delle greggi e degli
armenti , e percid son chiamati calle , perché dal cal-
lo de’ piedi degli animali son premute e fatte, Zra
il muro della torra, di Dite, e gli martirj, ciod
tra’ sepolerl , ne’ quali marticii e pena sostenevano gli
eretici ,

Lo mio maestro, ed io dopo le spalle,
ciot appresso a lui seguendolo . O virtl somma. Qui
comincia la seconda parte di questo canto, nella qua-
le I’ antore muove a Virgilio alcun dubbio, e Vir-
gilio gliele solve : dice adunque , O virtie somma,
nelle quali parole I’ autore intende qui per Virgilio
la ragion naturale , Ia quale tra le potenze dell” ani-
ma ¢ somma victh , che per gli empi giri , ciod per
1 crudeli cerchi dell’ inferno, M:i volvi , menan-
domi, cominciai, com’ a te piace, percioccht
mai dal suo volere partito non §” era, Parlami, ciot
rispondimi, e satisfammi a'mici disiri, ciod a
quello che io desidero di sapere: il che di preseate
soggiugne dicendo ,

La gente che per li sepoleri giace ,



SOPRA DANTE 3
ciod gli eretici, Potrebbesi veder? E volendo dire che
si dovrebbon poter vedere, seguita, gid son levati Tut-
ti i coperchu , delle sepolture , e cosi mostra che tutti
erano aperti, e per questo segue, € nessurn, che ne’se-
poleri sia, guardia face, per non essere veduto: e in
queste parole par piuttosto domandar del modo da
potergli vedere , che dubitare se vedere si possono o
nd. Ed egli @ me: qui comincia la risposta di Vir-
gilio , la qual non pare ben convenirsi alla domanda
dell’ autore, in quanto colui domanda se quegli che
sono dentro a’ sepoleri vedere si possono, e Virgilio
gli risponde, che essi saranno serrati tutti dopo il di
del giudicio . Ma Virgilio gli dice questo, acciocché
esso comprenda e il presente tormento degli eretici e
il futuro, il quale sarh molto maggiore , quando ser-
rati saranno i sepoleri, che ora che aperti sono, per-
ciocché quanto il fuoco & pitt ristretto pity enoce : e
nondimeno mostratogli questo, e chi sieno gli ere-
tici che in quella parte giacciono, gli risponde alla
domanda : dice ad unque : {uiti saran serrati , que=
sti sepoleri i quali tu vedi ora aperti, Quando di
Josaffa, ciod della valle di Josalfh, nella qual si
legge che al di del giudicio, tutti quivi, giusti e pec-
calori, rivestiti de’ corpi nostri, ci raguneremo ad
udire I ultima sentenza ; e di quindi i giusti insieme
con Gestt Cristo se ne saliranno in cielo, e i dan-
nati discenderanno in inferno : e chiamasi quella
valle di Josaffx, poco fnori di Gerusalem , da un re
chiamato Josaffa, che fu sesto re de’ Giudei, il qua-
le in quella valle fu seppellito , qui torneranno ,

Coi corpi che lassis hanno lasciati ,



